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»Zkadze weZzmiesz pieniedzy na zaptace-
nie temu cztowiekowi % zapytata matka ci-
chym, cliwiejgcym gtosem.

»Nie wiem; ale na wszelki sposéb musze
mu zaptacié.«

To rzekiszy, wzigt skwapliwie za kape-
lusz i wyszedt spieszno zizby; obiedwie
niewiasty rzucity sie z ptaczem jedna dru-
giej w ramiona.

»Boze zlituj sie nad nami U rzekta Mary-
ja, » zachowaj go od ztych zamystow U

Edward bigkat sie dtugo po kretych uli-
czkach Towru. W myS$lach jego panowat
najstraszniejszy zamet. Zyt on juz od lat kil-
ku wubostwie, ale nie mogt zapomniecd, ze
dawniej byt bogatym; zreszta, nigdy jeszcze
z tak strasznej strony, jak w lej chwili, nie
okazato sie mu uboOstwo. Przechadzajac sie
Z spuszczonymi w ziemige oczyma, mowit
sam do siebie:

»Poptyne do Francyi... bede prosit kre-
wnych oprzytutek... ale poznajgz mnie w tej
nedzy?... Odprawig mnie zniczem... nazwa

oszukanca... Ach, 6w zbrodniarz! dojakie-
goz mie przywiodt stanu!... Nie dozwoliz
Bdg, abym go kiedy spotkat?... Nie odzy-

skamze nigdy?... Rozpacz zmysty mi odbie-
ra... bicdna Maryjo, aniele dobrocil... Jakiz
twdj los bedzie U

W taki¢m zawichrzeniu umystu, Sciggng-
wszy na siebie niejedno przekleclwo od
przechodzacych, o ktérych na chodnikach
zawadzit, dostat sig mimo woli nad Tamize.
Byto tam wiele ciekawych, ktérych bez
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watpienia $ciggneta nadzieja zobaczenia no-
wego widowiska. Tuz przy brzegu rzeki,
wida¢ byto kupe ludzi, ktéra nowo-przy-
bywajacymi co chwila sie powiekszala.
W S$rodku stat do$¢ otyty cztowiek w Imito-
wanej kamizelce, ubrany w odziez do pty-
wania , i krzesat sobie ognia do fajki. Ze-
wszad otaczano go coraz bardziej, kazdy
chciat z nim méwié, kazdy zdawat sie byc¢
nim zajety. Czlowiekiem tym posrdéd nad-
mienionego ttumu, nie byt nikt inny, jak
margrabia Saint Jouan, ktéry wiasnie z cie-
zarem piecdziesigt-funtowyin Tamize prze-
ptyna¢ zamyslat; przy nim stali cztonkowie
klubu,ktérzy tego wielkiego aktu naoczny-
mi Swiadkami by¢ mieli. Porobiono wielkie
zaktady, za ktore zjednej strony panowie
Smilhson i Saint Jouan, z drugiej za$ czton-
kowie wyprawy zareczali.

Edward zanurzony w myslach, prawie
nie wiedzac o tern, wszedt do nattoku; ale
gdy podniost gtow e i przypadkiem na mar-
grabiego rzucit okiem, zadrzat na catem.
ciele.

Tymczasem ukonczono uktady i przygo-
towania; orszak ruszywszy z miejsca, szedt
na sam doét brzegu; margrabia Saint Jouan
palit bez wszelkiej trw ogi fajke. Poczem spo-
kojnie , jak Napoleon przed ropoczeciem
bitwy, obtozyt sie gwichtaini, i nie zmie-
niwszy bynajmniej twarzy, rzucit sie $miato
w wode. L tem wszyslhiein w dniu tym za
wiele zaufat sitom swoim, bo uptyngwszy
kilka sagzni, poszedt w giab, ijuz wieccj nie
wyszedt.

Edward, od czasu jak po raz pierwszy
spostrzegt margrabiego , Scigat nieustannie
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swym wzrokiem, kazdy ruch jego. Gdyby
nie powierzchowna roznica, myslatbys, ze
w szlachethnym margrabi, swEgo dawnego
znajomego poznawat. Nim sie jeszcze kto
margrabiemu péjs¢ w pomoc zabrat, juz mio-
dy cztowiek byt wrzece. W kilka chwil p6z-
niej, odwigzawszy zrecznie pod wodg cie-
zar, ktory margrabiego na dnie trzymat, wy-
dobyt go na powierzchnig. Cztonkowie klu-
bu stali zadziwieni. Niektdrzy z nich , kt6-
rym sie miodego cztowieka szlachetna po-
sta¢ podobata, nie zwazajgc na jego ubogie
odzienie, uscisngli mu reke,.

Edward nie dbal wcale o tej pochwaty
oznaki. Zdawato sig, iz dusze jego jaki$ wa-
zny owtadnat zamyst; nie chciat ani na krok
odstagpi¢ margrabiego, ktorego studzy do
powozu nie$li. Jakoz skoro go w nim umie-
szczono , wsiadt i on .do powozu, zawota-
wszy na woznice: »Prosto do domu!*
W patacu towarzyszyt margrabiemu do po-
koju, kazat go zanie$¢ do t6zka, i usiadt w gto-
wach, jak gdyby do tego domu nalezacy.

Diugo trwato, nim Saint Jouan zmysty
odzyskat. Wysilenie pod wodg dla uwolnie-
nia sie od nieszczesnego ciezaru, byto za
wielkie. Nareszcie po uptywie godziny o-
tworzyt oczy i pierwszém stowem, ktore
z ust jego wyszto, wyrzekt przeldectwa na
siebie i na przemyslnego Smithsona.

Zazadat fajki; tyton powrdcit rnu zdrowie
i wtedy spostrzegt Edwarda.

»Do stu czartow! A wpan tu po co?« za-
pytat ostro.

/Zyczytbym sobie, aby$ wpan catkiem
przyszedt do zdrowia*, odrzekt mtody czto-
wiek drzacym gtosem, mocno wzruszony.

*A dla czegozto sobie tego zyczysz %«

»Miatemtoszczescie wybawi¢ wpana znie-
Lezpieczenstwa...*

*Al wpan to uczynite$? Dziekuje.... Nie
spodziewatem sie wcale, aby piec¢dziesiat
funtow... ale to nie obchodzi wpana.*

Poczem spostrzegtszy, ze wybawca ubo-
go jest ubrany, dodat:

»Moj kochany, ja teraz do wczasu sie za-
biore; przyjdz jutro, ale pézniej... bede sie
starat co$ uczyni¢ dla ciebie.*

To rzekiszy, odwrdcit sie i zasnat.

»Jak sie wasz pan nazywa?* zapytat Ed-
ward dumnie pokojowca.

AMargrabia Saint Jouan.*

»Jako! | nazwisko i godnos$¢!* rzekt do
siebie odchodzac ku drzwiom.

Stuzacy mieli go za obtakanego, zwia-
szcza, gdy sie powtdrnie u drzwi obrocit,
igroznym wzrokiem na margrabiego btysnat.

6.

Edward wroécit tego wieczora do swego
pomieszkania gwattownie wzruszony. Ser-
cem jego miotaty i zal i rado$¢. Uwazajac
zmienne wzruszenia, jakie sie na jego twa-
rzy malowaty, mozna byto wnosi¢, ze cho-
ciaz przyblizeniem dawno upragnionego celu
jest uradowany, jednakze po owoc zyczen
swoich $miatg rekg siggna¢ sie nie wazy.
Trapigcym byt dla niego widok Iwony i
Maryi, tych dwéch niewiast, ktérym byt
wiele winien. Przez calg noc stawaty mu
radosne istraszliwe sny na widoku. Raz sie
widziat witanym wepatacu swych ojcéw, to
znowu zimnym potem zlany, ustyszawszy
straszliwy gtos: »Ojcobdjca*, przebudzat
sie ze snu.

Nazajutrz stawit sie pan Sclnipp punktu-
alnie 0 wyznaczonym czasie w pokoju Ed-
warda. Wypadki zesztego dnia wybity Ed-
wardowu zupetnie z gtowy nalezyto$é za-
ptacenia pomieszkania. Dopiero teraz, gdy
wiasciciel domu wszedt do pokoju, przypo-
mniat sobie i ujrzat niemoznos$¢ dotrzyma-
nia swej obietnicy.

uMosci gospodarzu*, rzekt, »wczoraj przy-
rzektem wpanu, ze dzi$ zaptace , ale dzi<
poznaje, zeiu sobie nierozwaznie postgpit.*

»Al czy tak %

»Nie mam pieniedzy.*

Na te stowa przybrat znowu pan Scbupp
grubijanska mine i zwrdciwszy sie do swe-
go towarzysza Johna, ktory sobie bez cere-
monii byt usiadt na krzesle, rzekt:

AStyszysz, on ni¢ ma pieniedzy.«

"Postuchaj wpan*, odezwat sie Edward,
»w krétkim czasie otrzymam niezawodnie
pienigdze.*

»W krotkim czasie?* powtdrzyt gospodarz
ironicznie. »No prosze.*

»Za oSm dni, a moze jeszcze predzej...*

»Toz wpan sadzisz, ze innie zbedziesz
temi obietnicami ? Ja zadam teraz zaraz pie-
niedzy *
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»Nie main.«

»Tem gorzej... W takim razie musisz ten
dom opusci¢... a meble jego tu pozostang i
na sprzedaz puszczone beds...*

»Tego wpan nie uczynisz...*

»| owszem, natychmiast.*

»Jestem wpanu dziewie¢ gwineéw dtu-
zny*, rzeltt Edward dumnym tonem, ktory
mu byt wrodzony; »aza wszystkie te me-
ble nawet pieciu gwinedw nie otrzymasz.*

Schupp spojrzat na Johna, ktéry na znak
potwierdzenia gtowg kiwngt i ramionami
wzruszyt.

»Za to poczekanie*, mowit miody czto-
wiek dalej, »przyrzekam wpanu w przecig-
gu tygodnia caty diug zaptacié, i za kazdy
dzien opdzniony, dodam jeszcze jakag malg
kwote.*

Gospodarz zastanowit sie nad tg propo-
zycyja i spojrzat na Johna, ten znowu gto-
wa kiwngt. Iwona i Maryja nie mogty so-
bie wyttumaczy¢ tej pewnosci Edwarda.

Alei wpan za opézniony dzieh ptaci¢ za-
mys$lasz?* zapytal nareszcie pan Schupp za-
zywszy tabaki.

»Za kazdy dzien funt szterlingow.*

Bjako.i? funt szterlingow k rzekt zdziwio-
ny. »0 niebal* zawotaty w rownym czasie
obiedwie niewiasty.

»Funtl« powtorzyt pan Schupp... »jestto
wprawdzie mato... gdyby$ wpan byt powie-
dziat gwinee...*

»Niech bedzie i gwinea*, odrzekt Edward.

Pan Schupp spojrzat na zdziwionego Joh-
na i zdawato sie, iz mocno zatowat, ze wie-
cej nie zazadat; jednakze mimo swa bez-
czelno$¢, nie Smial juz wymagaé wiecej.
Jednakze Edward zmuszonym byt daé¢ mu
to przyrzeczenie na piSmie, poczém pan
Schupp i John oddalili sie z uktonami.

Za ich odejSciem, nadaremnie obie nie-
wiasty nalegaty na Edwarda, abyimterzecz
wyswiecit; tyle tylko oznajmit, ze sie ich
potozenie zmieni, ze jest nadzieja lepsze-
go losu. Wszelkie za$ dalsze pytania z ich
strony, uznat za niepotrzebne, ze nie jest
wjego mocy wiec¢j powiedzied.

Margrabia przyszedt catkiem do zdrowia,
a chociaz dla swojego wybawcy nie okazat
sie wdziecznym, jednakze chetnie go wi-
dywat w swoim domu. Mtody cztowiek nie

pragnat wiecc€j: Schlebiat sktonnos'ciom i na-
togom bytego naprawiacza okretéw i umiat
go réznemi zabawia¢ rozrywkami. Wkrotce
pan Lancel (tak sie¢ przezwat Edward) byt
pana margrabiego codziennym gosciem do-
mu. Po uptywie miesiaca zawigzata sig mie-
dzy nimi przyjazn nierozdzielna, i wtedy
to dopiero pan Lancel, ktory dotychczas
nie chciat zadnej nagrody, przyjat od mar-
grabiego znaczny upominek pieniezny.

Zaspokojono pana Schupp; lwona i Ma-
ryja otrzymaty lepsze pomieszkanie, Edward
za$, ktory sie zawsze wymawiat jakiemi$
waznemi zatrudnieniami, oznajmit im, ze
z ni¢mi razem , przynajmniej przez niejaki
czas, dtuzej jadaé nie moze. lwona usitowata
uzy¢ macierzynskiej powagi, Maryja pta-
kata, ale to wszystko nic nie pomogto. Ed-
ward nie odmienit swego postanowienia.

Wyobrazi¢ sobie mozna, ze za wstawie-
niem sie margrabiego , przyjeto Lancela je-
dnomysinie za cztonka klubu wyprawy na
wieloryby. Zamiast optacenia sie za przy-
jecie , wygrat on zaraz z poczatku zakitady,
do ktorych go dla udowodnienia swoéj zda-
tnosci obowigzano.

Jednakze ten pomys$iny bieg rzeczy S$cia-
gnat Inu zawis¢ margrabiego Saint Jouan;
byito pi¢rwszy poczatek do nieporozumien
miedzy obu przyjaciétmi. Zdawato sie na-
wet, ze Lancel umys$lnie do tego wyszuki-

wat pobudki. Az do tej pory nigdy jeden
zdrugim nie szli o zaktad. Teraz wniost
mu Lancel, izby zyczyt sobie péjs¢ z nim

choéraz o zaktad, ale nie bardzo kosztowny.

Margrabia przystat na to z najwiekszg
checia, lecz aby go od razu zniszczy¢, za-
ktad potroit. Mtody cztowiek odniost zwy-
cieztwo, iod tej chwili powstata miedzy o-
boma nienawis¢ wieczna. Gdy spdlzawo-
dnictwo w zaktady bylo czeste, a szczescie
uporczywie tylko jednej dopisywato stro-
nie, przeto Lancel, nim jeszcze rok upty-
nat, zostal panem inilijonowym, gdy tym-
czasem majatek margrabiego zeszedt na Kil-
ka set tysiecy frankdw.

Edward rzadko kiedy odwidzat obiedwie
niewiasty; widok ich z kazdym dniem sta-
wat mu sie przykrzejszym. Macierzynska mi-
tos¢ lwony, posSwiecajaca sie mitos¢ Maryi
zdawaly sie byc¢ dla niego zgryzota. Obie-
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dwie uzalaty sie na te niepojetg, nieodga-
dniona zmianeg, ale czas ten juz byt minat,
w ktérym on do ich przedstawien naktaniat
ucha. OLiedwie niewiasty ptakaty w skry-
tosci, a na jawie okazywaly mu cichg ule-
gtos'¢ i przywigzanie.

Gdy miody cztowiek wrdcit do przepy-
sznego pomieszkania swego, whtérem przyj-
mowat ptywaczy, zdarzato sie nieraz, iz gdy
Lyt sam jeden, cale godziny przepedzat
w smutnem zadumaniu. Wtedy czesto z za-
mySlenia ockniony, spojrzat roziskrzonym
okiem na rapiery lub pistolety wiszace na
§cianie, lecz w tejze chwili wstrzast gltowa
i pospieszyt do klubu dla ogotocenia znowu
cokolwiek margrabiego z majatku.

Ten ostatni coraz bardziej sepiat i stat
sie tak dalece drazliwym, iz za najmniej-
szym oporem, w szalong zapalczywos$¢ wpa-
dat. Opuscit on klub Centaurow, poprzestat
by¢ protektorem pieknych talentow teatru;
caly czas przepedzat w klubie, atoli prze-
znaczenie zawsze stato mu na przeszkodzie.
Jednego razu przyznat sie sam przed suba,
ze jezeli jeszcze tak miesigc potrwa, na ze-
braka koniecznie zej$¢ musi. Tq myslg prze-
razony obrat ostateczno$é; zogromnego ma-
jatku jeszcze mu tylko dwakro¢ sto tysiecy
frankow pozostato; zamysli! wiec to wszy-
stko na jecien raz postawi¢. Atoli szczescie
i tg razg sprzyjato jego przeciwnikowi, a
dwakro¢ sto tysiecy frankdw poszty za ifli-
lijonami. Nakoni.ec zdawato sie mu, iz wroz-
paczy znalazt pewny S$rodek zniewolenia
dla siebie szczescia, zamyslit wiec wyzwaé
Lancela do walki na wodzie. Przypomniat
sobie, ze walka tego rodzaju podczas noc-
nej burzy pod Saint Mato na jego korzysé
wypadta. Doswiadczenie to rownie jak i
stawa o wielkiej jego sile, rokowaty mu
nadzieje, ze mu sie ten rozpaczliwy zamyst
powiedzie.

Z zapatem przyjat klub ten zaktad r:e
majacy w jego rocznikach zadnego przy-
ktadu ; lecz najbardziej uradowanym byt
bez watpienia LancAi, ktéry na ten sposob
ujrzat sie byé wyzwanym. Gdy ustyszat ten
wniosek, zdato sie mu, ze za jedpym ra-
zem spadt mu ciezar z serca, twarz jego
dotychczas zawsze blada i spokojna, roz-
promienita sie radoSnem uczuciem.

9.

Gdy juz walke uchwalono, szto jeszcze
0 to, aby wynalez¢ dogodne miejsce. W roz-
prawach nad tym przedmiotem, datly sie
stysze€ r6zne zdania Jeden zcztonkdw klu-
bu proponowat rzeke S. Wawrzyinica i spad
Niagary. Wniosek ten mocno wspierano,
jednakze wieksza cze$¢ cztonkoéw nie chcia-
ta przysta¢ na tak dalekg podr6z. Drugi za-
proponowal wybrzeze norwegckie i bystry
prad wMaelo; propozycyja ta bylaby sie
utrzymata, gdyby inny nie byt zrobit tej
uwagi, ze tam jest morze zbyt chtodne. Na-
koniec zgodzono Je na szkockie wybrzeze,
a pan Smithson podjat sie wynalezé tamze
wygodne miejsce.

Uchwalono odjazd bez zwitoki. Aze klub
podzielony by}t na dwa stronnictwa, ktoére
weszty z sobg w zaktady, obrano wiec dzie-
sieciu komisarzy; pieciu pod naczelnictwem
Saint Jouana, pieciu za$ pod kierunkiem
Lancela. Jakoz w kilka dni pdzZniej cata ka-
rawana z trzydziestu oséb ztozona, puscita
sie w podrdz.

Smilhson me byt bynajmniej w omyice;
na wybrzezu szkockitm niedaleko Levis,
byto wszystko zjednoczone i spad i prze-
pas¢ i Niagara i bystry prad Maelu. Mo-
rze spadato z wielkim trzaskiem i szumem
pomiedzy dwie skaty jednakowej wysokosci
1 tarto sie okropnie dwoistym strumieniem
wrozpienionym wirze! Nieco dalej wgtebi
tamata sie niemniej gwattownie z znacznej
wysokosci spadajaca rzeka i wzburzata fale
tego topieliska. Tym sposobem klub obra-
néin miejscem bedac zupeinie zadowolony,
udat sie po tym przegladzie na sutg wie-
czerze. Podczas spetnienia toastow, wymie-
niono ostatecznie warunki walki, ktéra na
drugi dzien odbyé¢ sie miata. Na dane hasto
rzuci¢ sie mieli obadwaj zapasnicy, wypty-
ng¢ naprzeciw sobie prgdem wody i pokor
nywac jeden drugiego wszelkiemi sposoby,
jakie im na mys$l przyjda, albo jakie nu
przypadek nadarzy. Za zwyciezonego ten
miat by¢ poczytany, ktéry pierwszy na brzeg
wyjdzie, albo ktory sie przez brame dwdch
skal na otwarte morze zapedzi¢ dozwoli.

Poranek by lprzesliczny; wodospad przed-
stawiat widok powabny; ze spadajgcej z szu-
mem wodnej masy, wznosita sio gi uba mgta
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wetnista, ktora zdobigc sie w promieniach
wschodzgcego stonca kolorami teczy, niby
promienny wieniec nad przepascig dla zwy-
ciezcy tworzyta. tatwo wyobrazié sobie mo-
zna ze obadwaj przeciwnicy na ten urok
natury nie bardzo zwazali. Zresztag margra-
bia nie mdgt sie juz cofngé; chodzito tu o
cate jego szczeScie. Lancel za$ z swojej stro-
ny zdawat sie by¢ jaka$ tajemng, niezbedng
sita gnany; przypatrywat sie on przepastne-
mu wirowi bardziej chciwem niz bojazli-
wem okiem, i zdawato sie, jakby na swego
przeciwnika grozne rzucat spojrzenia.

Poczein pieciu komisarzy z swym prze-
wodzca optyneto na todziach zatoke i uka-
zalo sie w krotkim czasie po drugiej stro-
nie, naprzeciw komisarzy Saint Jouana,
ktérzy wtyle za margrabig sie uszykowali.
Z powodu przerazliwego szumu wody, tyl-
ko sie przez znalti porozumiewaé mogli. Na
jedno skinienie, wjednem oka mgnieniu zni-
kneli obadwaj przeciwnicy w morza od-
metach.

Bytto nadzwyczajny pojedynek, widzowie
uwielbiali go nieustannym oklaskiem ; az
oto za jednym razem zerwat sie wiatr od
zachodu, i przyttumiwszy mgte w niebo pa-
rujgcg, rozpostart nad catg widownia, sze-
roka zastone. Odtgd zawiedzeni w oczeki-
waniu widzowie, nic juz widzie¢ nie mogli.

Saint Jouan ptyngc ku swemu przeciwni-
kowi , widzac sie sciang mgty przywalonym,
proponowat mu zastanowi¢ walke; lecz to nie
zgadzato sie zzamiarami Lancela, ktory szy-
dersko sie rozeSmiat, i jak gdyby ten wy-
padek bynajmni¢j nic nie znaczyt, z ozie-
btoscig zapytat: »Malescot, jako? tozby$ te-
raz miat sie mnie lekac

Nie bedziemy sie tu rozwodzili nad zdzi-
wieniein pana margrabiego, ktory teini sto-
wy, jak piorunem razony zostat. Lancel za$
rzekt dalej: »Czyliz ci ta mgta przeszka-
dza? Wszak jeszcze ciemnicj byto wéwczas
na wybrzezu La Vardc, a przeciez wtedy
ciemno$¢ cie nie wstrzymata...«

Byty naprawiacz okretéw nie przypatrzyt
sie w owczas swej ofierze , a wymienione
nazwisko: Malescot, przenikneto go teraz
jak btyskawica, dla tego rzekt gtosno sain
do siebie: »I50 sto milijonéw czartoéw!jako?
tozem go wtenczas w wodzie nie zabit?*

»Nie wiele brakowato panie Saint JouaiWj
przerwat mu z urgganiem Lancel mowe...
»Wszak nie oszczedzateS w to pracy... Ale
nie dziwiz ciebie réwnie jak innie, to rzad-
kie podobieAstwo?... Morze, samotnosé,
szuin, cztowiek, ktory cie pokonac usituje,
wszystko jest tak, jak w 6wczas byto, wy-
jawszy matg réznice... zamiast miodzienca
ostabionego ptywaniem, przeciwnik twoj
teraz jest maz silny, cztowiek odwazny...,
ktorego tg razg nie zamordujesz Malescotk

»Sprobujel« odrzekt tenze rzuciwszy sie
wsciekle na przeciwnika.

Ale nadaremny zaped , przeciwnik uszedt
zamachowi i rzekt dalej: »Stuchaj Malescot,
ty$ mi skradt nazwisko, ztoto i wszystko,
a przeciez nie szukam ja tu na tobie zemsty.
Odzyskatem majatek, a we Francyi, gdzie
wiadomo, ze ty niczem innein nie jestes,
jak tylko naprawiaczem okretdw, czeka na
mnie imie moje... Postuchaj mnie: jam zna-
lazt na tej ziemi aniota, ktory jest corka
ztodzieja i zabdjcy; aniot ten jest mojg zo-
ng; ustawa koscielna uczynita zabdjce moim
ojcem, aja zowie sie margrabia Saint Jouan |
Wszak inie rozumiesz. Cztowiek ten umrz¢é
inusi, a to skrycie i zmojej reki, gdyz sad
wykonatby na nim wyrok $mierci wobliczu
widzow tysigca. Niedocieczona tajemnica
musi pokry¢ $mier¢ jego, a grob jego be-
dzie taka przepascia , jaka sie wkrotce pod
tobg otworzy..., gdyz dowiedz sie o tein:
corka twoja jest mojg zong! Czy pojmujesz
mnie teraz ?» rzekt Lancel dalej. »Jeste$ za-
bojca i ojcem mej zony, azona moja Smia-
tem powinna patrzy¢ okiem inie ptonic sie
za Swego ojca. Ja nie wywieram zemsty,
ale zmywam swa hanbe... Lecz pocoz stow
tyle? Ifalej do walki! Malescot, czy przy-
pominasz sobie te ling, ktdr¢js wtym dniu
uzyt, gdym cie po raz pierwszy zobaczyt?*

To rzekiszy Lancel, odwigzat koniec po-
wroza, ktérym sie byt pod kaftanikiem skry-
cie opasat. Malescot zbladt jak chusta; opu-
$cita go odwaga, badz ze dopiero teraz do-
mys$lit sie zamiaru swego przeciwnika, badz
ze mu ta lina zbyt zywo dawng zbrodnie
przypominata; przeto odwrociwszy sie od
swego przeciwnika o$wiadczyt, ze bron
w tym razie ]pie jest rdbwna, i ze przeto za-
ktad swoj eofa.
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»A bytaz W déwczas bron réwna*, z.-pj tat Lan-
eel grzmigcym gtosem, »gdy$ burzy ifalom szedt
w pomoc dla zabicia nieszczesliwego rozbita?
Oto widzisz ten powr6z, jest on podobny do tam-
tego... Teraz przyszta kolej na ciebie Malescot.*

To mowiac ugodzit Saint Jonan naprawiacza
okretow poteznym zamachem w gtowe.

»Przebacz panie Lancel, przebacz, w«zystko
ci zwrdce.*

Przeciwnik ngodzit go powldrnie-

»Zlituj siei... Ach... zlitnj siel*

Margrabia podwajat uderzenia coraz silni ij.
A U silniej uderzat, tem bardziej stawal sie
zapalczywym. Nie przestat, az go zabit. Gdy
juz Malescota dno morskie przyjeto, wyptynat
na brzeg zwyciezca, i oSwiadczyt zdziwionym
komisarzom, ze Saint Jonan trzymat sie dziel-
nie w walre , lecz nagle po wielkiem natezeniu
dostawszy kurczn cztonkéw, utongt, i ze on,
Lancel., tego jest zdania, ze mu zyla w pier-
siach pekta.

8.

W sze$¢ tygodni po tym wypadku, dzienniki
paryskie doniosty, ze margrabia Saint Jonan po-
wrocit do ojczyzny, i ze imie jego z listy wy-
chodzcow jest wykreslone ; ze sie ozenit za gra-
nica i przywiézt z sobg matzonke i tesciowe.
W itlubie cztonkéw wyprawy na wieloryby prze-
czytano to doniesienie, a pan Smithsor. odez wat
sie w te stowa: »Szkoda biednego margrabiegol
Tego Lancela nigdy ja cierpie¢ nie It.6gtem;

zdaje sie, ze mgta na wybrzezu Levis, dziwne
rzeczy przed nami zakryta. Jak wpaa o tem
mysSlisz ?*

»Nie przecze teinn... Ale wiadomcz Wpanu,
kto jest ten Saint Jouau?*

Smithson przeczytawszy to miejsce w dzien-
niku , rzekt: »Teu Lancel byt ozeniony, awpan
wiedziate§ o tem Sir Johnie?»

»Zaczekaj wpan*, odrzekt drngi; «-mnie sie
zdaje, ze miat zone. Pan Sehupp, méj adwo-
kat, opowiadat mi, ze pan Lancel, gdy byt
W biednym stanie... jestto fakt niezaprzeczony.,
tylko Edwaidem nazywaé sie kazat. Mieszkat
razem z dwiema niewiastami, to jest z matkg i
corka.*

»T* jest rzecz oczywista * rzekt Smithson,
nie podpada zadnej watpliwosci... Ten Lancel za-
biwszy go, przybratjego nazwisko... Ide o zaktad,
ze bezczelny Lancel szczyci sie teraz w Paryzu
imieniem naszego nieszcze$liwego przyjaciela.*

Jednakze nie przyjeto tego zaktadu,

ItInb ten straciwszy najwiekszych swych bo-
haterow, byt jnz tylko cieniem tego, czem byt
wprzody; jakoz sie wkrdtce potem rozwigzat.

AIAGIhKI HAN CfcANGIR | KIRGIZY.
Utamek z pjdroiy *po poluclniewej Rossyl.

Drugiego dnia rano otrzymatem postuchanie.
Jego wysoliostepenstwo*) powitat mie przyjaciel-
skiem nséci$nieniem reki n drzwi komnaty audy-
jencyjonain¢j , ustanej perskiemi kobiercami;
posadzit mie obok siebie na sofie, moim za$
ob6m towarzyszom polrézy, wskazano miejsce
na krzestach. Gdym mu ztozyt podziekowanie
za doznang goscinno$¢, przyjat moje wyrazy ta-
skawie i oSwiadczyt, ze bedac juz przed kilka
niedzielami nwiadomiony od wojennego jeneral-
nego gubernatora orenburskiego omojem przy-
byciu, wydal rozkazy dostarczy¢ mi koni dc
Ilinnego przy jeziorze ltamysz-Samara i winne
miejsca. Gwardyja liana sktadata sie z piecdzie-
sieciu uralskich kozakow.

lian Czaugir ma okoto lat trzydziestu, jest
silnej budowy ciata, wzrosiu $redniego, rysy
twarzy mongolskie, cera lica z6ttawa, oczy szare,
przyjemne, rece biate, Jelikatne, broda, wasy
i brwi rude i rzadkie. Méwi po rusku ichetnie
i doskonale. Odziez jego sktada sie z fijoletowe-
go aksamitnego kaftana, suto ztolemi i $re-
brnemi galonami obszytego, z takichze szara-
warow, zlotem szytéj kamizelki i osiro-kob6czy-
stej , ztotem tkanej aksamitnej , sobolami obto-
zonej czapeczki. Opasany pasem sadzonym ame-
tystami; za pasem czcrkieski puginat, a u pasa,
krzywa szabla. Na prawej stronie kaftana gwia-
zda orderu $w. Anny.

Han ma dwie zony iz niemi jedenascioro dzie-
ci; miedzy temi, siedmiu chtopczykow, kto-
rych Suttanami zowig. Starsza zona Kirgiska, a
mtodsza i ulubiona, Tatarka. Pdézniej widziatem
mtodych suttanéw, polJobni sg do ojca, kazdy
ma swego piastnna czyli ochmistrza. Starszy
wychowany w Orenburgu.

Dom liana drewniany lecz gustowny, w okoto
niego inne mniejsze dornki, w ktérych mieszcza
sie syuowio jego i inni znakomitsi z narodu me-
zowie. Ta razg znajdowalo sie przy nim sze-
§ciu synéw i mnoOstwo starszyzny. Budynki té
wystawione kosztem rzadu rossyjskiego. lian
mieszka wnich tylko w zimie , lato za$ przepe-
dza w stepach pod namiotem.

Hau ma swe wtasne posiadtosci: obfite stada
owiec, bydta rogatego, wielbtgdow ido 3,000
koni. Podtug do prawdy podobnego obliczenia,
koczuje w Stepach pod bezposrednig jego wia-
dzg 189,300 dusz obojej pici w 16,550 kibitkach.
Liczy sie u nich 99,300 wielbtgdéw, 165,000
rogatego bydta, 824,5U0 owiec kedzierawych, m

*) Tytut liana.
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495,500 koni. Dawniej rachowano do 3,000,000
owiec, lecz najwieksza cze$¢ wygineta przez ostre

zimy i niepogody. Co r0“* sprzedajg do 100,000.

sztnk owiec. Cena za trzech-Ictnie po 12, za ro-
cznie po 6 rubli. llonie sprzedajg po 50 do 200

rubli. Wielbtagdy rzadko zbywajg, ochraniajac
je do przewozu Kkibitek i innych ciezaréw.
—0 -- ) O. X.
ZE LWOWA.

£
Tygodnika rolniczo-przemystowego pod Rcdakcyja
T. W. Kochanskiego, wyszedt Nr. 49. i obejmuje:
i) Uwiadomienie. 2) Osobliwsze skutki nawozu ztoco-
nego kompostu. 3) Niektére rady dla ziemianow. 4)
O uzyciu budulca w nowo-stawia¢ sie majacych budyn-

kach. 5) Nowy spos6b Iéczenia kotowroto przez goz-
dzie. (Dokonczenie). 6) Wptyw mi¢ka na wzrost i wa-
ge cielecia. 7) O chtodzeniu roboty zatartej. 8) Nowe

wazue ulepszenie w fabrykacyi cukru zburakéw. 9) Po-
rada drozdze w $wic¢zosci zachowaé¢. to) Nowy sposob
doskonatego czyszczenia $kla. 11) Literatura. —Z przy-
jemuos$tie donosimy, ze pismu to pozyteczne tahze na
rok przyszty zapowiedziandm zostato, co czyui zaszczyt
gorliwos$ci Redaktora,

Z Warszawy. Pan Karol Witte, znany zwyda-
wania Pamietnikéw sceny warszawskiej, ogtosit prospekt
ua wychodzi¢ majaca od stycznia r. 1842 ped redakcyje
jego Gazete powszechng, do ktére'j tygodniowo dodawa-
ny bedzie Pamietnik literacki, obejmujacy literature kra-
jowa istawiansky , literature zagraniczng i wieslnik mu-
zyczny.

Pisma publiczne donosza nam o drugim na jezyk
angielski przekitadzie Konrada Wallenroda, a to przez
Leona Jabtonskiego, ktory swoj przektad wydat
w Edynburgn pod tytutem; Conrad Wallenrod an histo-
rical poent translated frum the pulish. 1841. Krytyka nie
chwali tego ttumaczenia, podobniez jak francuzkiego
przez J. C. Ostrowskiego.

$§piéwaczka opery warszawskiej panna Turowska,
w przejezdzie do Paryza, dawata w Berlinie koncert d.
19go listépada,

Sara Felicyja, siostra panny Kachel, wslagpita do
honierwatoryjum paryskiego, a fejlotonisci wréza juz,
le Sara bedzie rowniez stawng $pi¢waczke , jak siostra
jéj stawng artystkg dramatyczna.

W wtoskim teatrze w Paryza znakomitsi abonenci
kazg przyozdabia¢ swoje loze whasnym kosztem i we-
ding swojego gustu; itak pan Aguad o kazat wtasnie
zalon przed swojg lozg przyozdobi¢ z przepychem go-
dnym swego imieDia i majatku. Sciany pokryte sa dra-
peryja z brocatelli w z6lle desenie oa tle biatém; sufit
wybity jest biatym indyjskim adamaszkiem, cztery kaly
salonu przyozdobione ztotémi i sr¢brne'mi grube'mi sznu-
rami na draperyjach granatowego koloru i t. d. Swia-
tto wchodzi do tego salonu a raczej budoaru przez
okno ze S$kta matowanego , w $rodku ktérego odmalo-
wane sg snopki kwiatéw na tle bratem. fG. P.7

Wiporaiuka. AUgemelne Theater-Zeit. donoszac o
zgonie znakomitych ludzi w panstwie auslryjackidm, nad-
mienia takze, ze Franciszek Krater, doktor filozofii, dy-
rektor Iwowskiego teatru, i dramatyczny poeta, uro-
dzit sie dnia 20go listopada 1758 roku nad rzcéka l.ech
w Szwabii, a umart 185? we Lwowie. Utwory drama-
tyczne stawniejsze tego jmety sa: »Dziewczyna * Marien-
Ourga; Niewolnica * &vnjnamn; Pok6j nad Prutem, tudziez
mtgi/lliard i Emma. '

Kreolki na wyspach antylskicfa. Kazda
Kreoltia, utrzymuje pan Cassagnac, ktéry niedawno
zwidzat wyspy antylskie, jest wielkg damga, poniewat
miedzy niemi ni¢ masz ubogich tylko same majetne;
ztad szczegdlniejsza okoliczno$¢ wynika. U naa trzeba
wiele czasu itrudu, cbciawszy zebra¢ towarzystwo o0s6b
nksztalconych; w osadach za$ znajdziesz w kazdym do-
mu zamozng i ukszlatcong famil.je, mozesz wiec zapro-
si¢ wszystkich mieszkancéw bez wszelkiego wyjalkn, a
bedziesz miat towarzystwo dobrane. Ottazuje sie ta naj-
jawniej , gdy witasciciel plantacyi bsl wyprawia. lezeli
mu o godzinie jedenastej przyjdzie ta mys$l do gtowy,
natenczas o godzinie Owunasl¢j wysyta sze$Sciu Murzy-
néw z biletami zapraszaigcémi ajuz o godzinie si6odmej
wieczorem zapetniaja duza gal»ryje i obszérng sale wje-
dwabie, koronki i kwiaty ubrane damy. Ale tez taniec

jest prawdziwg chorobg Kreolek. Skrzypcami mozna
biatych, a bebenkiem Murzynéw w ciggtym utrzymaé
ruchu. Kreolka , ktéra przez calg noc tanczyta, ma na

sobie ubiér tali zniweczony, ze go joz uzy¢ nie moze;
wieksza cze$¢ z nich tak podrze w tafcu trzewiki, iz
bosg noga go doinu wraca. Kreolki otoczone sg zwy-
kle licznym pocztem stuzebnych. Kazda osoba wdomn
ma dla siebie osobng stuge, ojciec, matka, syn i cor-
ka. Przydajmy do tego jeszcze kucharza dwie praczki,
kilka szwaczek, dwie pokojowek do poactki i kilka roz-
pieszczonych Murzynek mtodych, ktéryuh panowie ta
niewolnikami. Wszystkie te stuzace czynig, co im sie
podoba, sa gnus$ne, iskotliwe, kokietujgce, haftowa-
nym batystem, koronkami i klejnotami Ozdobione. Kre
olka idagca wodwidziny, ma przy sobie caty orszak
stuzebnych, bez ktérych nigdy z domu nie wychodzi,
i ktére dniem i nocg jéj postuguja.—Zwyczaj u Murzy-
néw pozwalania uticciutn chudzi¢ zupetnie nagO,npo-
wszeclinit sie takze miedzy biatymi, a mianowicie w o-
sadach hiszpanskich. Na wyspach antylskich, ktére do
Francyi naleza, bawig sie dzieci biatych catkiem nago
az do trzeciego roku oa dywanach w pokoju; na wy-
spach za$ hiszpanskich, chodza nago n«wet po miescie.
W Portoryko widziatem sam piekng , bardzo kosztownie
nbrang Hiszpanke, ktora catkiem naga cztero- lub pie-
cio-letnig coreczke, przez miasto za reke prowadzita.
— Na uwage zastuguje takze na wyspach antylskich nie-
wymowna cheé do pojedynku, ktoiy n K-eolow jest
najwazniejszg sprawg; strzelajg sie oni zdubelldael
na dziesie¢, a pistoletami na pie¢ krokéw. Nieraz od-
bywa sie pojedynek wsposob podwdjny; zaczynajg pi-
stoletami, a jezeli chybig, wtedy dubeltéwkami walke
datéj prowadza.

Czeladnik btdnars'ki tenorzystag. Na wiel-
kiej operze w Paryzu wystapit niedawno, jako pi¢rwszy
tenorzysta, po o.mnastu miesigcach nauki, czeladnik
bednarski z Rouen, ktérego dzwieczry gtos w rodzin,
ném jego miescie powszechng uwage Da siebie zwrocit.
Pan Leon Pillct, i czytamy w pismach) zaangazowat
tego cztowieka. Pierwszy len wystep powiddt sie dosé
szcze$liwie , a po skonczonéj sztoce, gdy maszynisci
teatralni przyszli podtug zwyczaju powinszowaé Szcze-
§liwego powodzenia debutantowi, nie chcieli ua Zzaden
spos6éb od dawnego towarzysza swego przyjac¢ pieniel-
nego podarku, wrézagc mu z nwielbieniem $wietng przy-
szlca¢ w nowym zawodzie, i utrzymujac, ze sie ua tern
doskonato zulLja: bo juz niejednego $pic¢waka
w swojém zyciu styszeli.

Najpi*rwszy pomnik w SWSvie hyt posta-
wiony w Sodomie: Zona L ta « tyt sie obejrzata »
i zostata przemieniona w p'osag soli* Teraz dzieje sig
przeciwnie; stawiamy pomnihj z kamienia tym, ktérzy
szli na przéd-, a ktorzy *a iycia chleba i »oii nie mielit
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Przewaga handlowa. Po wszystkie czasy byty
miasta i ktaje , ktére przemystem , handlem i zegluge
nad inue celowaty; lecz takic'j przewagi, jaka za na*
szych dni pannje, Swiat dawny nie widziat. Po wszy*
atkie czasy nbitguty sie narody i mocarstwa o pano-
wanie nad $wiatem ; lecz jeszcze zaden nar6d bodo-
wy swoj potegi na tak szeroki¢j nie zaktadal posadz.e.
Jak mame okazuje nam sie dazno$¢ tych naroddw,
ktére Uniwersalng swa monarebije jedynie na przemocy
oreza ugruntowac¢ usitowaty, w porédwnaniu z wielkim
zamiarem Anglii, ktéra wszystkie swe posiadtosci stara
Sie zamieni¢ w ogromne, przemystowe , handlowe i por-
towe miasta, aby dla innych krajéw i narodéw zostaty
wielkiém miastem, to jest zbiorem wszelkiego przemy-
stu, kunsztu i umiejetnosci,'wszelkiego handlu i boga-
ctwa, wszelki¢j zeglugi i potegi morskiej, owo zgota
najgtéwniejszem miastem Swiata, ktére wszystkie kraje
swe'mi wyrobami zaopatruje, a natomiast z kazdego kra-
ju zboze isurowe ptody ao siebie sprowadza — aby
zostata zamoznym sktadem wszysLkich wielkich kapita-
t6w— bankiem wszystkich narodéw, ktory wiadnac o-
biegiem pienieznym na catym S$wiecie, pozyczkami i
reutami od wszystkich narodéw haracz pobiera! Z tém
Wszystkiem oddajmy sprawiedliwo$¢ temu mocarstwu i
obszérnéj jego daznosci. Anglija nie wstrzymata S$wiata
w jego postepach; i owszém przyczynita sie uiczmier-
nie do jego ucywilizowania. Dla wszystkich .narod6w
stata sie svzorem iprzyktadem, tak w krajow¢j i zagra-

niczu¢j polityce, jak i w wynalazkach na wielka stope
i przedsiebiorstwach wszelkiego rodzaju, tak w wydo-
skonaleniu rekodziet i Srodkew przewozowych, jak i

w odkrywaniu i zaludnianiu odtogiem lezgcych krain,
a najszczeg6loi¢j w uzyskiwaniu ziemioptodéw gorecéj
strefy i cywilizowaniu dzikich lub zdticzatych naro-
déow. Kto wié, o ile Swiat bytby dotychczas wstecz co.
fniety, gdyby Anglii nie byto ? A gdyby Anglija istnie¢
przestata, ktéz obliczy, jakaby strate ludzko$¢ i oSwiata
poniosta? Cieszmy sie wiec a olbrzymich postepéw tego
narodu, zyczmy mu pomysloosei na zawsze! Atoli ma-
my* przeto zyczy¢ takze, aby leu nrréd na gruzach
narodowos$ci innych ludéw uniwersalne panstwo zakta-
dat? Pytume to potwierdzi¢ moze tylko bezdenny ko-
smopolityzm lub ograniczono$¢ kupiecka. Skutki takie-
go wynarodowienia snadno wytkna¢ sie dad”e i udo-
wodni¢ mozemy, ze kultura ludzkosci tylko z postawie-
nia na roéwui wszystkieb naroduw co do kultury, bo-
gactwa i potegi wyptynaé¢ moze, — ze jak Anglija sama
*barbarzynskiego stanu do dzisiejszego szczy*u sie wzbi-
ta, tak t¢z réwnie dla innych narodéw takaz sama dro-
ga otworem stoi — i ze w tych czasacli niejeden nar6d
jest powotany do dazenia kn najwyzszemu celowi o$wia-
ty, bogactwa i potegi.

Wr6zka Lenormant i Napoleon. W roku
1805 zgtosit sie Napoleou po ruz pie'rws*y do stawnej
wro6zki Lenormant. Dla zatajeuia za$ nazwiska i wyso-
ki¢j godnosci, wybrano ki# temu ze wsi glucbo-niema,
aui Czyta¢, ani pisa¢ nieumiejacg dziewczyne. Dano jej
zapieczetowany bilet, ktéry zawierat rok, niesiac,
dzieli i godzine urodzin Napoleona; dodano takze kwiat,
w ktorym uajwieksze miat upodobanie, réwnie jak i
Won, ktérg nad wszelkie inne przenosit. Bilet byt bez
podpisu i napisany przez osobe, ktéréj nie spnszczauo
z oka , pokad o6ybila nie wytozyta horoskopu, o ktory
ja proszouo. Postano przytém i zaptate, i rozkazano
dziewczynie , bv odpowiedZ przyniosta. Otéz giéwne

Bedakior Jan Nep. Kaminhski. -

szczeg6ty horoskopu, ktory l.enormsnt przystata, a
ktérego kopije znaleziono pomiedzy papie'rami lej wrof-
ki 1806, i ztozono w policyjnych archiwach stolicy,
gdzie jeszcze dotychczas sie znajduje, sa nastepujgca:

sCztowiek ten urodzit sie na wyspie; ojciec jego Juz
nie zyje; ma czterech braci a trzy siésir. C.Larakter
jego jest mocny, ostro oznaczony, mjslacy, berdzi¢j

surowy, niz wesoty; wiele polega na swojem zdaniu i
nic daje sie powodowa¢ kobietom; z trudnos$cig obda-
rza swem zaufaniem; obawia sie aby go nic przejrza-
no, dla tego z ndjmnicjsz¢énii czynno$ciami swemi sie
tai; jest uraziiwy i z trudnoscig przebacza, nie nawidri
niewdziecznych. Juz za mlodn przeznaczony byt do
stanu wojskowego, przeszedt Witochy i widziat stolice
Chrzescijanstwa , gdzie uwage na siebie zwrocit. Wi-
dziat kraj, ktory w dawnych czasacli byt kole'bhg wia-
ry; osoby, ktére si¢ do jego podrézy, przyczynity, uie
spodziéwaiy si¢ go wiecej zobaczy¢. Zona jego jer cu-

dzoziemka. Zostaje teraz w wielkiej obawie ijeat stro-
skana, stusznie igha sig, aby jej nie opuscit. Zapoznat
sie ou osobliwszym sposobem =z tg damg; przypadek

zrzadzit teb pouczenie. Byio ona wdowg po mezu,
ktéry miat blon-J wiosy i w wojsku byt powazany, i
ktéry jej dwoje dzieci zostawit. Dama ta uiraciia swego
meza straszliwym sposobem pod katowskim toporem,—
Maz, ktéry mnie pyta, zajmuje sie obecnie najszczegol-
niej jedng mysla; chwieje sie, co. mu sie rzadko wyda-
rza. Swiat sie zdziwi krokiem, ktéry matzonka jego
uczyni. Krok ten uczyniony bedzie w przeciggu dwu-
dziesiu dziewieciu miesiecy, a skutkiem jego rozw6d.
Imie jego az ua krance Swiata przejdzie; przyczyni sie
od do wielkich wypadkéw. Unikag ma czlérpcb nadzwy-
czajnych rzeczy. Od jednej zycie jego zalezy. Jest on
polityk i pracuje czesio w gabigccic spraw tajnych; be-
dzie rozmaw iat z najdostojnicjszémi osobami w $w.-cie.
Dostapi najwyzszych bor oréw, za jakiemi sie tylko
cztowiek ubiega¢é moze; ale jezti od dzi$ za lat sieJm
mnie zapyta i o mojoj wro6zbie sobie przypomni; tern
lepiej dla niego bedzie. Widze tyle wyprdkéw doty-
czacych sie tego meza, ze chcac wszystko zapisaé, gro-
by tom zapeini¢bym musiata. Przedewszyslkiem niech
sie potnocnego wiatru wystrzega*

WiezawPalaiseau. W wihosci Palaiseau jest
przy kosciele wieza, na ktéréj sroka niegdy$ skradzio-
ng srebrng tyzke ukryta, i tym sposobem osnowe do
napisania stawnej opery: Sroka ztodziej, podata. Z tém
wszystkie'ni istotny Wypadt k ten nie zakonczyt sie tak
pomyS$inie jak w oparze widzimy, gdyz biedng dziSwczy-
ue na $mieré skazano i stracono, atyzke dopicro po
j¢j $mierci znaleziono. Traiczny zgon ttj dziéwczyny,
zjednat stawe wiezy w Palaisean, i od tego czasu po-
drézni jg zwidzaja.

WSekwanie niedaleko hotel ninwalidow
w Paryzu, znaleziono niedawno ciatlo bankiera Lor-
net, o ktérego bankructwie i zniknien u pisma publi-
czre douosity.

»Niezmiernie sie boje piorunowa, rzekta piekna de-
ma w czasie straszuych grzmotéw. — sMajac serce ze
stali, bardzo stusznie sie ich pani obawiasza, odrzekt
jedeu z wzgardzonych jej czcicieli.

Na probie teatralué¢j poktoécity sie z so-
bg dwie Spié¢waczki z zawisSci o role. sWpigi
zabierasz mi wszystkie Celniejsze rolc«,.rzekta z nich
jedna, »c6z mi nareszcie gra¢ pozostanie ?«— "Kiétliwe
kobi¢ty!« odrzekta druga.

Naktadem Spadkobiercow Franciszka Kraltera.

Drukiem Piotra Piliera*
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